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स ा रणी द प शखा
स रित दीप शखा । प मः अङ्कः पू ानां िववेकान ा मचरणानां प्रयाणिदने, िव िवद्यालय

च प्रित ािदने प्राकट्यम् आगतः इित महतः स ोष िवषयः । अ न् अङे्क अ ौ लेखाः
स । एतिद्व िवद्यालय पूवर् ात्रः श्रीमान् तथागतम लः (िप.एइच.िड.) म रायाः
च रत्रम् आ श्र सहृदयहृदयाह्लािदनं प्रब ं प्र ूय अ ाकं कातर् भाग् भवित । अ न्
एव िव िवद्यालये गवेषणकमर् ण िनरतः श्रीमान् शैवाल आचायर्ः महाकवेः भारवेः त ृ त
िकराताजुर्नीयमहाका च सु प रचयम् उप ा समेषां सं ृ ता ेतॄणां महा म् उपकारं
समपादयद् इित ऊहे । एवम् एव डॉ. सुका मा ाः नदीसंज्ञािवषये स चतं्र सप्रमाणं लेखं िविल
महत् उपाकरोत् ाकरण जज्ञासूनाम् इित प्रश ः सः । अपरः गवेषकः श्रीमान् राहुलमाइितः
करणसंज्ञासूत्र गभीरं िव ेषणं कृ ा वैयाकरणानां जज्ञासूनां िपपासां िनवतर्यित इित ा ः
सः । राजद्वीपघोषः अ िद्व िवद्यालय सम तएम्.ए-कक्षायां प मवष ाकरणोपिवभागे
अधीयानः लघुश े शुेखरानुसारं प्र ाहारसूतं्र सु िव े ेहभाग् भवित अ ाकम् ।
िव िवद्यालय शा ा यना ापनपर रा ऊिहतुं श ु व िवद्वांसः अ ाद् लेखात् । पूवर्वत्,
श्रीरामकृ ल लाप्रसङ्ग अनुवादाय ध तावचनैः भू ते शा नुनायेकः । अिप च, पू ैः
ग ीरान ा म भः िवर चत ब्रह्मान ा मपादानां जीवनवृ तथा च व नीयचरणारिव ैः
ब्रह्मान ा मपादैः सङ्किलतानां श्रीश्रीरामकृ ोपदेशानाम् अनुवादं कृतव ां ब्रह्मचा र ां मनोमय-
शुभदीपा ां कृतज्ञता ते ।

प्रसङे्गऽ न् िव िवद्यालय प्रितकुला धपतीनां श्रीमताम् आ िप्रयान ा मचरणान्,
िवभागा क्षान् जप सद्धान ा मपादान् च प्रणमामः । पित्रकायाः स ादने यथायथं साहा म्
आच रतवतां समेषां सकातर् ं ृ ा िवरमामो िव रात् ।
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